
"Добро пожаловать в страну мафии. Пожалуйста, назовите свое имя, номер партии, семью или
принадлежность".

Наруто тупо уставился на женщину. Ее японский был слишком безупречен, улыбка слишком
пластична, голос слишком ровный. Не говоря уже о том, что она вычислила его
национальность еще до того, как он сел за стол. Кто знает, что еще ей удастся выведать, когда
он заговорит. Какого черта? Она вообще была человеком? Это дерьмо было на уровне
мгновенного профилирования, на которое способны только ветераны Т&I. Он был рад, что Ария
взяла на себя инициативу предоставить ему и детям поддельные документы на всякий случай.
Обожаю ее интуицию на всякий случай.

"Узумаки Наруто. Семеро, включая меня. Мы связаны с семьей Джильо Неро".

"Спасибо. Пожалуйста, подождите минутку", - произнес он, едва заметно подергивая
мускулами лица.

Впечатлившись, Наруто незаметно подписал Кёко, чтобы она записывала, и к тому времени,
как женщина обработала их информацию, милая улыбка девушки превратилась в достойную
имитацию той самой жуткой улыбки "Я знаю все ваши секреты". Еще не совсем, но Наруто
поставил ей четверку с плюсом за старание. Эта поездка и так была весьма познавательной.

"Вот ваши пропуска. Если вы хотите воспользоваться нашими тренировочными залами,
обратитесь к столу справа. Приятного отдыха".

И оно становилось все лучше. Выйдя из очереди, он передал удостоверения личности и собрал
своих отпрысков у выхода, чтобы поставить их перед законом. "Ну что, дети. У меня есть
плохие новости, хорошие новости и новости получше".

Шесть пар любопытных глаз смотрели на него, не мигая, с той напряженной
сосредоточенностью, с какой тренированные солдаты смотрят на своего командира. Это пугало
пеструю команду не совсем обычных наблюдателей, которых привлекало имя Джильо Неро. А-
а. Любители. Маленькие сопляки тоже их раскусили, молча обмениваясь закодированными
сообщениями и споря о том, какую цель - читай, несчастную жертву - им предстоит обмануть в
первую очередь.

"Плохие новости: наша связь с Арией-сан теперь известна, и наши действия здесь отразятся на
ее семье".

Кёя и Хана бросили на него нетерпеливый взгляд, в кои-то веки полностью
синхронизированный, как бы говоря, за кого вы нас принимаете, и покончили с этим. Он ведь
хорошо их учил, не так ли? Наруто оскалился в лисьей ухмылке, весь в озорстве и растянутых
щеках, и чертовски гордился своими маленькими утятами.

"Хорошие новости: мы знаем, как важно иметь алиби и правдоподобное отрицание".



Шесть пар губ подражали его ухмылке, даже невозмутимая Хана и непоколебимый Тецуя,
потому что они были в отпуске и это был их шанс снять стресс, и кому какое дело до
профессиональных преступников, получающих свою справедливую заслугу. Если до этого
прохожие были напуганы, то теперь они были в полном восторге.

"Лучшая новость в том, что у них есть тренировочная база, которую мы можем использовать".
Наруто хлопнул в ладоши, завершая свою речь под неистовое ликование детей и ужасающий
шок мафиози. "С этими словами, давайте заселяться в наш отель. Вы можете провести остаток
дня в свое удовольствие, пока я проверю тренировочную площадку и встречусь с
инструктором. Предположительно, он бывший военный, так что будет интересно. Теперь мы
сможем пополнить наш арсенал огнестрельным оружием. Разве ваш сенсей не крут?"

Дети зааплодировали. Наруто мысленно похлопал себя по спине. Мафиози перекрестились,
словно отгоняя зло и молясь об избавлении. Грубовато?

Спустя одну веселую поездку на метро - его товарищи по несчастью продолжали орать во всю
глотку и вываливать кишки, как слабовольные киски, - Наруто вошел на тренировочную
площадку, оглядываясь по сторонам в поисках того самого, который, по словам парня за
стойкой, не может пропустить инструктора. И что характерно, он его нашел. В зеленом
армейском камуфляже и ансамбле противотанковых ружей его трудно было не заметить. А еще
голубая соска была большой подсказкой. И, черт возьми, нин-ястреб на макушке ребенка-
убийцы.

При обычных обстоятельствах эта встреча могла бы быть довольно спокойной, но нин-зверь...
да, это был гребаный разрыв сделки. Если Наруто придется пройти через еще один сеанс
щенячьего умиления, как только Кёя увидит проклятую птицу, то этот парень разделит его
боль. Страдания любят компанию и все такое прочее мелкое дерьмо.

Нахмурившись, он крикнул: "Эй, ты Колоннелло?"

Армейский малыш моргнул раз, другой, а затем медленно проследил за его взглядом. "Да, а
кто спрашивает?"

Одиннадцатилетний красавчик, корчащий ему самую злобную в мире сучью рожу, должно
быть, выбивал его из колеи. Не то чтобы Наруто было не до того. Он прищелкнул языком,
пропустив все любезности и неосознанно задавая тон всем будущим взаимодействиям между
его отпрысками и Аркобаленом Дождя. (Маленькие дети были впечатлительны. Кёя, в
частности, восприняла его слова как евангелие).

"Узумаки Наруто. Парень за стойкой наверху сказал мне найти вас после того, как я оплатил
курс выходного дня".

Повисла пауза, Колоннелло медленно огляделся по сторонам и сказал, не обижаясь, но и не
без раздражения: "Ты выглядишь неважно, парень. Ты уверен, что хочешь это сделать, Кора?"



Наруто фыркнул. "Нет, я здесь только для того, чтобы проверить ваши возможности,
посмотреть, смогут ли они бросить моим детям достойный вызов".

Колоннелло ошарашено вытаращился на него, как будто его только что отхлестали мокрой
рыбой и сказали, что ему нужно больше витамина D в рационе. Он открыл рот, закрыл его,
потом снова открыл. "Ты ведь подписал отказ, верно?" - вот что в итоге прозвучало.

Наруто же услышал следующее: подписал ли ты тот прекрасный юридический документ,
который освобождает меня от ответственности в случае твоей безвременной и ужасной
смерти? Как будто он был новичком, сдающим первые экзамены на чунина. Пфф. Пожалуйста,
сучка. У этого парня не было ничего общего с Анко. У этой женщины второе имя - опасность.
Горячая, как ад, опасность. Чувак, та послевоенная вечеринка... Хорошие были времена.
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